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4 Mode d'emploi pour cascades décoratives en inox Niagara / Niagara Wall / Nevada

Cascade design en Inox 4 Installer dans des étangs de jardin ou de petits bassins d'eau. Les modéles Niagara/Niagara Wall/Nevada 30 LED /60 LED /90 LED sont équipés d'une
e barre LED pour | éclairage de votre cascade en inox.

Veulllez lire attentivement ke mode demplol avant de mettre la cascade Niagara/Nlagara Wall/Nevada avec/sans éclalrage LED en marche et conservez-le solgneusement,

La cascade n'est pas destinée a étre utilisée dans de I'eau chlorée ou salée,

& & Consignes de sécurité pour Niagara/Nevada 30 LED /60 LED /90 LED

«  Lalimentation électrique de la pompe et de |a barre LED doit &tre conforme aux spédifications du prodult. Ne raccordez pas la pampe, la barre LED et le cable d"alimentation lorsque
Falimentation électrique ne comespond pas aux prescriptions spédfiées Vous obtiendrez de plus amples Informations auprés de vore électricien local agréé,

+  Leraccordement des fiches de la pompe et de la barre LED dolt se situer a une distance de plus de 3,5 m du bassinde jardin.

«  Lalimentation électrique de la pompe et de la barre LED doit passer par un ransformateur de séparation et un Interrupteur de protection contre les courants de court-clreuit avee
un courant différantiel nominal de < 30mA.

- Pourla barre LED, utilisez toujours un transformateur de séurité IP X4 pour Nextérieur. Veulllez noter que le transformateur peut uniquement étre utilisé a une distance de pls de 2
m par rapport au bassin de jardin.

- Lacascade peut uniquement étre uilisée avec une pompe adaptée et certifie,

«  Nutilisez |amals le cable pour porter le transformateur et ne tirez Jamals le transformateur par le cable.

»  Lecible d'alimentation électrique du transformateur et de la lampe ne peut &tre remplacé. Lorsque |e cable est abimé, lapparedl ne peut plus étre utllisé et doit étre éliminé de
raniére conforme.

«  Durant le montage ou le démontage de la pompe et de la barre LED et pendant lentretien, I'alimentation électrigue doit toujours &tre coupée.

- Lacascade et la barre LED ainsi que la pompe utilisée ne sont pas destinées a étre utilisées par des personnes (y compris des enfants) aux facultés physiques, sensorlelles ou
psychigues restreintes ou ne possédant pas suffisamment d'expérience et de connalssances, 8 mains que ces personnes solent survelllées par des tiers responsables de leur sécurité
ou quelles alent requ des Instructions quant a la fagon d'utiliser les apparells, Les enfants doivent étre survelllés afin d&viter quils ne jouent avec 'appareil.

«  Respecter impérativement le mode d'emplal et les consignes de sécurité de la pompe utilisée (vendue séparément) !

(® | istatiation

Niggara/Nevada 30 /6090
1. Assurez-vous que votre cascade ainsl que le raccord de tuyau et la pompe ont été montés conformément aux instructions de montage.

2. Vous pouvez ensuite allumer la pompe et mettre votre cascade en marche

Niagara/Niagara Wall/Nevada 30 LED/60LED /90 LED

1. Assurez-vous que wotre cascade alns| que le raccord de tuyau et la pompe ont été montés conformément aux Instructions de montage.

2. Vérifiez s la barre LED est comectement positionnée, posez e cable des LED vers lextérieur de la cascade et raccordez-le ensuite au transformateur de sécurité avec une distance de
mim. 2,0 m par rappart au bassin de |ardin,

3. Vous pouvez ensulte allumer la barre LED et |a pompe et mettre votre cascade en marche.

@ Maintenance et entretien

Nettoyage de léclalrage
Utllisez unigquement de Feau et un chiffon doux. Velllez  ne pas griffer ou endommager le verre des diodes LED,

Remplacer les ampoules
Il m'est pas possible de remplacer individuellement les diodes LED défectueuses. La bame LED concemnée doit étre retirée et remplacée,

@ Nettoyage des cascades en inox

- Effectuez un controle de la cascade avant Ninstallation afin de vérifier la présence éventuelle de comosion par des métau ou des produits chimiques par ex. et qui ne se vemait de
prime abord.

- (ommencez par un nettoyage hebdomadaire afin de déterminer l'intervalle optimal entre deux nettoyages. Velllez & ce qu'aucun dépdt ne se forme (par ex. sels ou autres matiéres
solides).

«  Aucune substance comme du sel, de la poussiére, de la saleté, etc. ne doit se déposer sur la cascade.

«  Lecontact direct avec d'autres métaux ou matérlaux, notamment avec le fer, le béton, etc. dolt étre évité.

+  Lenettoyage de la cascade peut s'effectuer avec de I'2au de bassin non chlorée. Lorsque des premiéres traces de roullle apparalssent, nettoyer les pieces a 'alde d'un nettoyant pour
Inay (pas de produits abrasifs) avec ou de F'acide nitrique dans une solution deau de 10-15%. Dans les deux cas, incer les pléces a leau douce et les sécher avec un chiffon en coton.

< Velller particuliérement aux Interstices (par ex. fxation de la bame LED) et aux dépits 4 hauteur du niveau d'eau,

- Contrdler réguliérement le pH et velller a utiliser correctement les produits désinfectants.

- Falre drculer l'eau quotidiennement pour éviter la formation de dépits sur les pléces en Inox en contact avec leau.

«  Inspecter |a cascade en inax lors de |2 maintenance annuelle préventive,

Remarque : 51 vous entretenez et nettoyez réqulierement votre cascade Niagara/Nevada, vous aurez molns de prablemes de corrasion et les pléces réslsterant mieun a la corrosion.

0 Réparations

Lorsque le cable, la barre LED ou le transformateur sont endommagés Il n'est pas possible de les réparer. Yous ne pouvez plus utiliser la piéce endommagée et vous devez I'éliminer de
maniére conforme,

2 Garantie

Hous accordons une garantie de 2 ans sur ce produit ; [a garantie couvre les défauts de matériaux et de fabrication fondés et est valable a partir de la date d'achat. Le bon d'achat
d'origine dolt étre présenté pour bénéficler de la garantle. La garantle ne couvre pas les réclamatlons causées par des ermeurs de montage et de commande, un manque d'entretien, un
endommagement di au gel, des tentatives de réparation Inappropriées, l'application de la force, une faute de tiers, une surcharge, des endommage ments mécaniques ou linfluence de
corps étrangers. Sont également exclus de la garantle toutes les rédamations d'endommagements de pléces et/ou des problemes dus & une usure,

Elimination correcte de ce produit
ﬁ: Auseinde I'UE, ce symbole signale que ce prodult ne peut étre jeté dans les ordures ménagéres. Les apparells usagés contlennent des matériaux précleux qui peuvent
wm | Etre recyclés et qui dolvent donc étre diriges vers un centre de recyclage pour ne pas nulre a lenvironnement ou a la santé de I'homme dans le casd'une élimination
Incontrdlée. Veulllez donc remettre les appareils usagés & des centres de collecte adéquats ou emvoyer |'apparell au magasin ol vous lavez acheté. Celul- <l se chargera de
lediriger versun centre de recyclage.




Conformity Declaration

1 Conformity dedaration

The company UBBINK GARDEN BV dedares In own responsibllity that the products Nla-
qara MMevada 30 LED, 60 LED and 90 LED meet the requirements of the Eurapean
directives 2006/95 (Low voltage directive). The following harmonised standards have
been applied:

2 Konformitatserkldrung

Dl Firma UBBINK GARDEN BY erkldrt In EI?EHEWEHI‘ITWHIIH!} dass die Produkte
Niagara / Nevada 30 LED, 60 LED wund 90 LED die Anforderungen der Eurapalschen
Richtlinien 2006/95 (Niederspannungsrichtlinie) erfilllen. Die folgenden harmonisierten
Normen wurden angewandt:

3 Conformiteitsverklaring van de fabrikant

De ondertekende Firma UBBINK GARDEN BY verklaart onder eigen verantwoordel|jkheid
dat het product Nlagara / Nevada 30 LED, 60 LED en 90 LED voldoet aande elsen van de
Europese Richtlijnen 200695 (laagspanning). De onderstaande geharmoniseerde
normen 21| van toepassing:

<4 Déclaration de conformité

La soclété UBBINK GARDEN BV déclare sous sa propre responsabllité que les prodults
Hlagara /Mevada 30 LED, 60 LED et 90 LEDIépI:I nident au exlqenmsde la direc-tive
européenne 2006/95 (directive sur les basses tensions). Les normes harmonisées
sulvantes ont & appliquées :

5 Declaradén de conformidad

La firma UBBINK GARDEN BV declara por propla responsabllidad que los productos
Midgara / Wevada 30 LED, 50 LED'y 90 LED satisfacen las exigencias de la Directiva
Europea 2006/95 (Directiva de Bajas Tenslones). Se aplicaron las sigulentes normas
armonizadas:

& Declaragao de conformidade

A firma UBBINK GARDEN BV declara na sua responsabilidade prdpria que o produto
Niagara /Nevada 30 LED, 60 LED e 90 LED cormespondem as diretrizes eurapelas
2006795 (diretrizes de babea tensdo). As seguintes normas harmenizadoras foram
aplicadas:

7 Dichiarazione di conformita

La ditta UBBINK GARDEN BV dichiara sotto propria responsabilita che | prodotti
Miagara / Nevada 30 LED, 60 LED e 90 LED sono conformi al requisit della Direttiva
Europea 2006/95 (Direttiva Bassa Tenslone). Sono state applicate le sequent| norme
armonizzate:
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H ﬂm%mﬂmﬁm Bk pie G1kn T EvBovn, mwg Tampotovra Nlagara /
Nevada 30 LED, 60 LED ka1 90 LED mhnpodv Tic anarmas ¢ evpunaikic 0dnyiag
zmmams (05nyia yapnhic Taane). Epappdodnkav ta akdhovla evaploviopEva
npdtuma:

< Konformitetserklarin E

Undertegnende firma UBBINK GARDEN BV erklaerer med eget ansvar, at produktet
Miagara / Nevada 30 LED, 60 LED og 90 LED opfylder kravene | det europaeiske direktiv
zmsmdf (lavspzndingsdirektiv). De falgende hamoniserede normer er blevet
anvenat:

O Farsdkran om ﬁ#eremst& mmelse

UBBINK GARDEN BY fiirklarar pa eget ansvar att Jimdulrle ma Niagara / Nevada 30 LED,
60 LED och 90 LED uppfyller I:laven Ide europelska direktiven 2006/95 (lagspin-
ningsdirektiv). Fiiljande harmoniserade standarder har tll smjpats:

- Konformitetserklaring
Firmaet UBBINK GARDEN BV erklarer med eneansvar at produktene Niagara /Nevada
30LED, 60 LED 0g 90 LED appfyller kravene til det europeiske direktiv 2006/95
{lavspenningsdirekttv). Fol gende harmaniserte normer ble brukt:

= Yhdenmukaisuusvakuutus

Yritys UBBINK GARDEN BY vakuuttaa yksin vastuullisena, ettd tuotteet Niagara /
Nevada 30 LED, 60 LED Ja 90 LED ovat eur-:opﬁalaisen direktilvin 2006/95 (Plenjannit-
edirektiivi) vaatimusten mukalsla. Seuraavia harmonisoitu)a standardeja on
sovellattu:

] Deklaracja zgodnosd

Firma UBBINK GARDEN BY oéwiadcza na wiasng odpawledzialnodc, ze produkty
Niagara / Nevada 30 LED, 60 LED| 90 LED spefniaja wymaganla dyrektywy
europejskie) 2006/95 (dyrektywa niskonapleciowa) . Zastosowano nastepujace

normy zharmonizowane:

EN 60598-1:2008+A11; EN 60598-2-7:1989+A2+A13; EN 60825-1: 1994+A1: 2001

W 3aABNeHKe 0 COOTEETCTEMM

Dupma «UBBINK GARDEN BVo ¢ nonHOil 0TBETCTBEHHOCTBIO 33ABNACT, YTO
NpaayKTH Hlagara f Nevada 30 LED, 60 LED # 90 LED ¢OOTBETCTBYRT TpéﬁtlBaH HAM
eBPONENCKOR LHPEKTHESI 2006/95 (Anpexmiea E3C no KWKOBANBTHOMY
obopyoeanni). beuin NpUMEHEHb CEYIWHE FADMOHH3NPOBAHHLIE CTaHAAPTbI:

e lzjava o uskladenosti

Turtka UBBINK GARDEN BV lzjavijuje pod viastitom odgovornostl da prolzvod! Niagara /
Nevada 30LED, 60 LED | 90 LED odgovaraju zaht|evima europske direktive 2006/95
(direktiva o niskom naponu). Primijenjene su sljedede harmonizirane narme:

- Prohlasenio shodé

Firma UBBINK GARDEN BV prohlaiuje ve viastnizodpovédnost, Ze virobky Niagara /
Nevada 30 LED, 60'LED a 90 LED splitw]i poZadavky evropskychsmérnic 2006/95
[smémice o nizkém napéti). Poudlly se nasledu)icl harmonlzované normy:

T Vyhlasenie o zhode

Firm.a UBBINK GARDEN BV vyhlasuje vo vlastne] zodpovednosti, 2e vyrobky Nlagara /
Nevada 30 LED, 60 LED 290 LED spliaji poZladavky eurdpske) smemice 2006/95
{smemica o nizkom napdti). Boll pouZité nasledujice harmeonizované nomy:

I}/ Izjava o skladnosti

odjetje UBBINK GARDEN BV 2 lastno adgovomest)o izjavija, da 1zdelkiNiagara Nevada
30 LED, 60 LEDIn 90 LED Llzpolnjujejo 2ahteve Evrapske direktive 200695 (Direk-tiva o
nizki napetost!). Uporabljeni so bili naslednji harmonizirani standardi:

LI Megfeleldségi nyilatkozat

Az UBBIHK GARDEN BV céq sajét felel Gsségre kijelent), hogy a Niagara /Nevada 30 LED,
60 LED és 90 LED termékek teljasitik a 2006/95 (kisfesziiltség-Irényelv) eurdpal
Irdnyelv kovetelményelt A kivetkezd harmonizalt szabvanyok kerultek alkalmazdsra:

i Vastavuskinnitus
Firma UBBINK GARDEN BV tdendab, et vastutab Isikllkult selle eest, et tooted Nlagara /
Nevada 30 LED, 60 LED ja 90 LED vastavad Euroopa Parlamendi ja Noukogu direktiivi
2006/%5 (madalpingedirektivl) nduetele. Kohaldatud on Jargmist Uhtlustatud
standardeld:

© Atbilstibas del:larav!

Firma "UBBINK GARDEN BV™ patstavigl pazino, ka ralojumi Niagara /Nevada 30 LED,
60 LED un 90 LED Izplida Eiropas Direltivas 2006/95 (Direktiva par elektrolericém, kas
paredzétaslletodanal notelktds sprieguma robedas) prasibas. Bija plelietoti3ad|
saskanotie standartl:

Atitikties deklaradja
moné UBB INK GARDEN BY prisiimdama sau atsakomybe patvirting, kad gaminial
Niagara / Nevada 30 LED, 60 LED Ir 90 LED atitinka Europos direktyvos 2006/95
(zemuyjy jtampy direktyvos) reikalavimus. Buvo talkyti Sle damie| standartal:

LA 33 CHOTBETCTBMHE
w pma UB l.ImBlIMK NK GARDEN BY fesnapipa Ha coficTasHa oTFOBOPHOCT, 4e NpoAYKTHTE
Niagara / Nevada 30 LED, 60 LED w 90 LED w3nbnHABaT HINCKEAHWATA Ha EBponedckTe
[AMPEKTHEH 2006/95 (HpekTHEa 33 HICKO Hanpexenne). PHAOXEHN Ca cnegHHTe
YAPMOHHNPAHH CTAHAPTH:

] Declaratie de conformitate

Firma UBBINK GARDEN BV declara pe propria raspundere, cd produsele Niagara /
Nevada 30 LED, 60 LED 51 90 LED indeplinesc cerintele directivel europene 2006/95
(directiva privind joasa tensiune). Au fost aplicate urmatoarele norme armonlzate:

nluk beyani
UBBIH,I?JAEDEN BV fi rmasi Niagara / Nevada 30 LED, 60 LED ve 90 LED @riinlerinin
2006/95 (alak Gerllim Yonetmelig() Avrupa Normianmin kogullanna uygun ol dujunu
beyan eder. Asagidaki normiar uyumlu olarak kullanilmigtir:
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EN 55015:2006; EN 61000-3-2:2006; EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005;

EN 61547:1995+A1:2000



